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5. My gra cious- Mas ter- and my God, as-
4. Hear him, ye deaf, ye voice less- ones, your
3. He speaks, and, lis tening- to his voice, new
2. Je sus!- the name that charms our fears, that
1. O for a thou sand- tongues to sing my

           

sist- me to pro claim,- to spread through all the
loos ened- tongues em ploy;- ye blind, be hold- your
life the dead re ceive,- the mourn ful- bro ken-
bids our sor rows- cease; 'tis mu sic- in the
dear Re deem- er's- praise, the glo ries- of my

               

earth a broad- the hon ours- of thy name.
Sav iour- come, and leap, ye lame, for joy!
hearts re joice,- the hum ble- poor be lieve.-
sin ner's- ears, 'tis life, and health, and peace.
God and King, the tri umphs- of his grace.

              

(Please join in the congregational parts of the service, which are shown in bold print.) 
 

Ministering in the service today ... Celebrant: The Rev. Dr. Holly Ratcliffe; Preacher:  The Rev. 
Canon Dr. Neil Mancor;  Deacon: The Rev. Deborah Noonan, Ministrants: Jane Wigglesworth, 
David Wigglesworth; Server: Patrick Burrowes; Gospel Bearer:  Hernan Torres; Readers: 
Hilliard Goldfarb, Susan Searle; Intercessor: Leonora Dowker; Greeters: Tom Davidson, Eric 
Painter, George Thornhill; Altar Guild: Ian Scott; Children’s Ministry Coordinator: Elodie 
Lambert; Music Director:  Jean-Sébastien Allaire, Organist: Philip Crozier.  
 

Prelude: ‘Air’ and ‘Gavotte’ - Samuel Wesley (1766-1837)  

 

Processional Hymn:  #306 – “O FOR A THOUSAND TONGUES TO SING” Please stand & sing 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

TEXT:  Charles Wesley (1707-1788) alt.; MUSIC: Thomas Haweis (1734-1820); adapt. Samuel Webbe the younger (1770?-1843) 
 

  The Gathering of the Community 

 

Priest: The grace of our Lord Jesus Christ,  
 and the love of God,  
 and the fellowship of the Holy Spirit,  
 be with you all. 
People: And also with you. 



The Collect for Purity  Please remain standing 
 

Priest: Almighty God,   

All: to you all hearts are open, all desires known, and from you no secrets are 

hidden. Cleanse the thoughts of our hearts by the inspiration of your Holy 

Spirit, that we may perfectly love you, and worthily magnify your holy name; 
through Christ our Lord. Amen.  

 
The Collect of the Day  
 

Priest: Almighty God, you have built your Church on the foundation of the apostles and 
prophets, Jesus Christ himself the chief cornerstone.  Join us together in unity of 
spirit by their teaching, that we may become a holy temple, acceptable to you; 
through Jesus Christ our Lord, who lives and reigns with you and the Holy Spirit, 
one God, now and for ever. 

All: Amen. 

 

  The Proclamation of the Word  
  

Reader:  A Reading from the Book of Lamentations  Please be seated 

How lonely sits the city that once was full of people! How like a widow she has become, 
she that was great among the nations! She that was a princess among the provinces has 
become a vassal. She weeps bitterly in the night, with tears on her cheeks; among all her 
lovers she has no one to comfort her; all her friends have dealt treacherously with her, they 
have become her enemies. Judah has gone into exile with suffering and hard servitude; she 
lives now among the nations, and finds no resting-place; her pursuers have all overtaken 
her in the midst of her distress. The roads to Zion mourn, for no one comes to the festivals; 
all her gates are desolate, her priests groan; her young girls grieve, and her lot is bitter. Her 
foes have become the masters, her enemies prosper, because the LORD has made her suffer 
for the multitude of her transgressions; her children have gone away, captives before the 
foe.  From daughter Zion has departed all her majesty. Her princes have become 
like stags that find no pasture; they fled without strength before the pursuer. 

Reader: The word of the Lord. Lamentations 1.1-6 
People: Thanks be to God. A moment of silence is observed 
 

 
 



 5. God the ho ly- Trin i- ty,- grant the mer cy- we im plore;-
4. Oh! may these our Lent en- days, blest by thee, with thee be passed,

  3. Who can save us, Lord, but thou? Let thy mer cy- show thy power.
      2. Though the'ac cus- ing- voice with in- speaks of ma ny'a- wrong to thee,

1. Giv er- of the per fect- gift, on ly- hope of hu man- race,

               

God the One, all praise to thee through the a ges- ev er- more.-
that with pur er,- nob ler- praise we may keep thy feast at last.
Lo, we plead thy pro mise- now, now, in this the'ac cept- ed- hour.
thou canst cleanse from ev ery- sin; thou canst set the con science- free.
hear the prayer our hearts up lift,- trem bling- at thy throne of grace.

                

Psalm 71  (Paraphrase)  #180 – “GIVER OF THE PERFECT GIFT”  Please stand & sing 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 

Reader:  Une lecture tirée de la deuxième lettre de Saint Paul Apôtre à Timothée . Please be seated 

Paul, Apôtre du Christ Jésus par la volonté de 
Dieu, selon la promesse de la vie que nous 
avons dans le Christ Jésus, à Timothée, mon 
enfant bien-aimé. À toi, la grâce, la miséricorde 
et la paix de la part de Dieu le Père et du Christ 
Jésus notre Seigneur.  Je suis plein de gratitude 
envers Dieu, à qui je rends un culte avec une 
conscience pure, à la suite de mes ancêtres, je 
lui rends grâce en me souvenant 
continuellement de toi dans mes prières, nuit et 
jour.  Me rappelant tes larmes, j’ai un très vif 
désir de te revoir pour être rempli de joie. J’ai 
souvenir de la foi sincère qui est en toi : c’était 
celle qui habitait d’abord Loïs, ta grand-mère, 
et celle d’Eunice, ta mère, et j’ai la conviction 
que c’est aussi la tienne.  Voilà pourquoi, je te 
le rappelle, ravive le don gratuit de Dieu, ce don 
qui est en toi depuis que je t’ai imposé les 
mains.  Car ce n’est pas un esprit de peur que 
Dieu nous a donné, mais un esprit de force, 

Paul, an apostle of Christ Jesus by the 
will of God, for the sake of the promise 
of life that is in Christ Jesus, To 
Timothy, my beloved child: Grace, 
mercy, and peace from God the Father 
and Christ Jesus our Lord. I am grateful 
to God—whom I worship with a clear 
conscience, as my ancestors did—when 
I remember you constantly in my 
prayers night and day. Recalling your 
tears, I long to see you so that I may be 
filled with joy. I am reminded of your 
sincere faith, a faith that lived first in 
your grandmother Lois and your mother 
Eunice and now, I am sure, lives in 
you. For this reason I remind you to 
rekindle the gift of God that is within 
you through the laying on of my 
hands; for God did not give us a spirit of 
cowardice, but rather a spirit of power 



d’amour et de pondération.  N’aie donc pas 
honte de rendre témoignage à notre Seigneur, 
et n’aie pas honte de moi, qui suis son 
prisonnier ; mais, avec la force de Dieu, prends 
ta part des souffrances liées à l’annonce de 
l’Évangile.  Car Dieu nous a sauvés, il nous a 
appelés à une vocation sainte, non pas à cause 
de nos propres actes, mais à cause de son projet 
à lui et de sa grâce. Cette grâce nous avait été 
donnée dans le Christ Jésus avant tous les 
siècles, et maintenant elle est devenue visible, 
car notre Sauveur, le Christ Jésus, s’est 
manifesté : il a détruit la mort, et il a fait 
resplendir la vie et l’immortalité par l’annonce 
de l’Évangile, pour lequel j’ai reçu la charge de 
messager, d’apôtre et d’enseignant. Et c’est 
pour cette raison que je souffre ainsi ; mais je 
n’en ai pas honte, car je sais en qui j’ai cru, et 
j’ai la conviction qu’il est assez puissant pour 
sauvegarder, jusqu’au jour de sa venue, le 
dépôt de la foi qu’il m’a confié.  Tiens-toi au 
modèle donné par les paroles solides que tu 
m’as entendu prononcer dans la foi et dans 
l’amour qui est dans le Christ Jésus.  Garde le 
dépôt de la foi dans toute sa beauté, avec l’aide 
de l’Esprit Saint qui habite en nous. 
 

and of love and of self-discipline. Do 
not be ashamed, then, of the testimony 
about our Lord or of me his prisoner, but 
join with me in suffering for the gospel, 
relying on the power of God, who saved 
us and called us with a holy calling, not 
according to our works but according to 
his own purpose and grace. This grace 
was given to us in Christ Jesus before 
the ages began, but it has now been 
revealed through the appearing of our 
Saviour Christ Jesus, who abolished 
death and brought life and immortality 
to light through the gospel. For this 
gospel I was appointed a herald and an 
apostle and a teacher, and for this reason 
I suffer as I do. But I am not ashamed, 
for I know the one in whom I have put 
my trust, and I am sure that he is able to 
guard until that day what I have 
entrusted to him. Hold to the standard of 
sound teaching that you have heard from 
me, in the faith and love that are in 
Christ Jesus. Guard the good treasure 
entrusted to you, with the help of the 
Holy Spirit living in us. 

Reader: Parole du Seigneur. 2 Timothy 1.1-14 
People: Nous rendons grâce à Dieu. A moment of silence is observed 
 

 

 

 

 

 





The Apostles’ Creed Please stand 
 

Priest:  Let us confess our faith as we say,  

All: I believe in God, the Father almighty, creator of heaven and earth.  I believe 

in Jesus Christ, his only Son, our Lord.  He was conceived by the power of the 
Holy Spirit and born of the Virgin Mary.  He suffered under Pontius Pilate, 

was crucified, died, and was buried.  He descended to the dead.  On the third 
day he rose again.  He ascended into heaven, and is seated at the right hand of 

the Father. He will come again to judge the living and the dead. I believe in the 
Holy Spirit, the holy catholic Church, the communion of saints, the forgiveness 

of sins, the resurrection of the body, and the life everlasting. Amen. 

 
The Prayers of the People  Please kneel or be seated 
 

Leader: Knowing that God hears our prayers, let us share our concerns with him for the 
Church and for the world. 

Prayers for the church are offered 

Father, we pray for all in lay and ordained ministry, as they labour for the growth 
of your kingdom here on earth; keep them strong in the faith, provide them with 
the energy and resources they need and inspire them daily with your love.  Lord, 
you are our hope.   

All: You are our strength. 
 

Leader: We pray for the nations.  We pray for all meetings, conventions, and conferences, 
for all policy making and planning; may delicate negotiations be sensitively led, 
and painful decisions bravely and wisely taken.    

Prayers for the world are offered 

Leader: We pray for our world to be governed wisely and well, with proper consideration 
for the vulnerable and weak, with co-operation , honesty and respect for all.  Lord, 
you are our hope.   

All: You are our strength.   
 

Leader: We pray for the sick and the suffering. Lord, stand alongside all who are suffering 
in whatever pain, distress or sorrow that is engulfing them.    

The names of the sick and suffering are offered 

 I invite your prayers, spoken aloud or offered in the sanctity of silence.  
Please offer your prayers, as the Spirit moves you 

 

 
 



Leader: May all whose bodies cause them pain or immobility find renewed strength in you; 
and may those who are spiritually crippled be set free to love and serve God.  Lord 
you are our hope. 

All: You are our strength. 
  

Leader: We remember those whose earthly life has ended, and those grieving for loved 
ones. Enfold them in your love and let them be aware of your presence beside 
them. 

The names of those who have died are offered 

 Rest eternal grant unto them, O Lord. 
All: And let light perpetual shine upon them. 
 

Leader: We give thanks for your gift of eternal life for us.  Strengthen those who mourn 
with your mercy, peace and comfort. Lord, you are our hope: 

All: You are our strength. 
 

Leader: Thank you, Lord, for being there beside us through all the dark and rocky places 
in our lives.  Merciful Father, accept these prayers for the sake of your Son, our 
Saviour Jesus Christ, who lives and reigns with you and the Holy Spirit, one God, 
now and forever. 

All: Amen. 
 

Confession and Absolution 
 

Ministrant: Dear friends in Christ, God is steadfast in love and infinite in mercy; he 
welcomes sinners and invites them to his table. Let us confess our sins, 
confident in God’s forgiveness. 

 

Priest: Most merciful God, 
All: we confess that we have sinned against you in thought, word, and deed, by 

what we have done, and by what we have left undone.  We have not loved you 
with our whole heart; we have not loved our neighbours as ourselves.  We are 

truly sorry and we humbly repent. For the sake of your Son Jesus Christ, 

have mercy on us and forgive us, that we may delight in your will,  and walk 
in your ways, to the glory of your name.   Amen. 

 
 

Priest: Almighty God have mercy upon you, pardon and deliver you from all your sins, 
confirm and strengthen you in all goodness, and keep you in eternal life; through 
Jesus Christ our Lord. 

All: Amen. 



  5. Yet we on earth have un ion- with God the Three in- One,-
   4. 'Mid toil and tri bu- la- tion- and tum ult- of our war,

         3. Though with dis may- and won der- we see the church op pressed,-
2. E lect- from ev ery- na tion- yet one o'er all the earth,

    1. The chur ch's- one foun da- tion- is Je sus- Christ our Lord;

              

and mys tic- sweet com mun- ion- with those whose rest is won.
we wait the con sum- ma- tion- of peace for ev er- more,-
by schi sms- rent a sun- der,- by her e- sies- dis tressed:-
our char ter- of sal va- tion- one Lord, one faith, one birth;
we are his new cre a- tion- by wa ter- and the word:

              

O hap py- ones and ho ly!- Lord, give us grace that we
till with the vi sion- glo rious- our long ing- eyes are blessed,
yet saints their watch are keep ing;- their cry goes up, "How long?"
one glo rious- name we hal low,- par take- one ho ly- food,
from heaven he came and sought us to be his ho ly- bride;

              

like them, the meek and low ly,- on high may dwell with thee.
and the great church vic to- rious- shall be the church at rest.
And soon the night of weep ing- shall be the morn of song.
and to one hope we fol low,- with ev ery- grace en dued.-
with his own blood he bought us, and for our life he died.

              

The Peace  Please stand 
 

Priest:  The peace of the Lord be always with you. 
People:   And also with you. 
 

Ministrant: Give thanks in all circumstances,  
 for this is the will of God in Christ Jesus for you.   (1 Thessalonians 5.18)  

 

Offertory Hymn:  #525 – “THE CHURCH’S ONE FOUNDATION” Please stand & sing  
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

 

TEXT:  Samuel John Stone (1839-1900), alt. MUSIC  Samuel Sebastian Wesley (1810-1876) 



We lift them to the Lord.

          

Let us give thanks to the Lord our God.

            

It is right to give our thanks and praise.

             

Lift up your hearts.

        
The Lord be with you.

        
And al so- with you.

      

Praise God from whom all bless ings- flow; praise him, all crea tures- here be-


               

low;- praise him a bove,- ye heaven ly- host; praise Fa ther,- Son, and Ho ly- Ghost.


                 

Offertory Sentence All sing 
 
  

 

 

 

 
 
 

 

Priest: God of truth, receive all we offer you this day.  Make us worthy servants, strong 
to follow in the pattern of our Lord and Saviour Jesus Christ.   

All: Amen. 
 
 

 

The Great Thanksgiving 
 

Priest:  People:  
 
 
 
 
 
 
 

Priest:    People:  
 
 
 
 
 
 
 
 

Priest:    

 
 
 
 
 

People: 

 

 
 

Priest: It is indeed right that we should praise you, gracious God, for you created all 
things. You formed us in your own image: male and female you created us. When 
we turned away from you in sin, you did not cease to care for us, but opened a path 
of salvation for all people. You made a covenant with Israel, and through your 
servants Abraham and Sarah gave the promise of a blessing to all nations. Through 
Moses and Miriam you led your people from bondage into freedom; through the 
prophets you renewed your promise of salvation. Therefore, with them, and with 
all your saints who have served you in every age, we give thanks and raise our 
voices to proclaim the glory of your name. 



Ho ly,- ho ly,- ho ly- Lord, God of power and might. Ho ly,- ho ly,-

                    

ho ly- Lord, God of power and might, heav en- and earth are full,

                   

full of your glo ry.- Ho san- na- in the high est,- ho san- na- in the

                      

                  

                  

                    

                   

                      

high est.- Bless ed- is he who comes in the name of the Lord.

                  

Ho san- na- in the high est,- ho san- na- in the high est.-

                  

Sanctus    All sing 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

   
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 

  

 

  

MUSIC: Deutsche Messe, Franz Schubert (1797-1828); arr. Richard Proulx (1937- ); arr. © G.I.A. Publications, Inc. 

  Please kneel or be seated 

Priest:  Holy God, source of life and goodness, all creation rightly gives you praise. In the 
fullness of time, you sent your Son Jesus Christ, to share our human nature, to live 
and die as one of us, to reconcile us to you, the God and Father of all. He healed 
the sick and ate and drank with outcasts and sinners; he opened the eyes of the 
blind and proclaimed the good news of your kingdom to the poor and to those in 
need. In all things he fulfilled your gracious will. On the night he freely gave 
himself to death, our Lord Jesus Christ took bread, and when he had given thanks 
to you, he broke it, and gave it to his disciples, and said, “Take, eat: this is my 
body, which is given for you. Do this for the remembrance of me.” After supper 
he took the cup of wine; and when he had given thanks, he gave it to them, and 
said, “Drink this, all of you: this is my blood of the new covenant, which is shed 
for you and for many for the forgiveness of sins. Whenever you drink it, do this 
for the remembrance of me.” Gracious God, his perfect sacrifice destroys the 



Notre Père, qui es aux cieux, que ton Nom 

soit sanctifié, que ton règne vienne. Que 

ta volonté soit faite sur la terre comme au 

ciel. Donne-nous aujourd'hui notre pain 
de ce jour. Pardonne-nous nos offenses, 

comme nous pardonnons aussi à ceux qui 
nous ont offensés. Et ne nous soumets pas 

à la tentation, mais délivre-nous du mal. 
Car c'est à toi qu'appartiennent le règne, 

la puissance et la gloire, dans les siècles 

des siècles. Amen. 
 

Christ has     died, Christ is ris en,- Christ will come a gain.-


              

power of sin and death; by raising him to life you give us life for evermore.  
Therefore we proclaim the mystery of faith. 

  All sing 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

MUSIC: The Sunday Eucharist; arr. Martin How (1931- ); arr. © G.I.A. Publications, Inc. 
 

Priest:  Recalling his death, proclaiming his resurrection, and looking for his coming again 
in glory, we offer you, Father, this bread and this cup. Send your Holy Spirit upon 
us and upon these gifts, that all who eat and drink at this table may be one body 
and one holy people, a living sacrifice in Jesus Christ, our Lord.  Through Christ, 
with Christ, and in Christ, in the unity of the Holy Spirit, all glory is yours, 
almighty Father, now and for ever. 

All: Amen. 

 
The Lord’s Prayer  
 

Priest: Gathering all our praises into one, let us pray as our Saviour taught us. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

The Breaking of the Bread  
 

Priest:  “I am the bread of life,” says the Lord.  “Whoever comes to me will never be 
hungry; whoever believes in me will never thirst.” 

People: Taste and see that the Lord is good; happy are they who trust in him! 
 

Priest: The gifts of God for the People of God. 
People: Thanks be to God. 

Our Father, who art in heaven, 

hallowed be thy name, thy 

kingdom come, thy will be done, on 
earth as it is in heaven. Give us this 

day our daily bread. And forgive 

us our trespasses, as we forgive 
those who trespass against us. And 

lead us not into temptation, but 
deliver us from evil. For thine is the 

kingdom, the power, and the glory, 

for ever and ever. Amen. 



Je sus,- Lamb of God, have mer cy- on us. Je sus,- bear er-


                    

of our sins, have mer cy- on us. Je sus,- re deem- er,- re-


                    

deem- er- of the world, give us your peace, give us your peace.


                        

Agnus Dei All sing 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

MUSIC: Deutsche Messe, Franz Schubert (1797-1828); arr. Richard Proulx (1937- ); arr. © G.I.A. Publications, Inc. 
 

 
 

 

The Communion 
All Christians are invited to receive Holy Communion. 

Should you wish a blessing only, please cross your arms on your chest. 

Gluten free wafers are available, please ask the priest when at the altar rail. 
 

Tous les chrétiens sont invités à communier. Si vous préférez recevoir seulement la bénédiction du Seigneur, 

veuillez croiser vos bras sur votre poitrine. 
Hosties sans gluten disponibles.  SVP demandez au prêtre lorsque vous serez à la balustrade. 

 

If it is physically difficult for you to go up to the altar rail to receive Communion, please tell a Greeter who 

will ask the Celebrant to bring communion to you in your seat. 
 

Si vous avez du mal à vous déplacer jusqu’à l’autel pour recevoir la Communion, veuillez en aviser l’accueil 
qui demandera au Célébrant de vous apporter la Communion à votre siège. 
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6. Spir it- di vine,- at tend- our prayers; make this lost world thy home;
5. Come as the wind, with rush ing- sound and pen te- cost- al- grace,
4. Come as the dove and spread your wings, the wings of peac eful- love;
3. Come as the fire and purge our hearts like sac ri- fic- ial- flame;
2. Come as the light: to us re veal- our emp ti- ness- and woe,
1. Spir it- di vine,- at tend- our prayers, and make our hearts your home;

                

de scend- with all your gra cious- powers: O come, great Spir it,- come!
that all of wo man- born may see the gl ory- of your face.
and let your church on earth be come- blest as the church a bove.-
let our whole life an off ering- be to our Re deem- er’s- Name.
and lead us in those paths of life where all the right eous- go.
de scend- with all your gra cious- powers, O come, great Spir it,- come!

                

Communion Hymn:  #646 – “SPIRIT DIVINE, ATTEND OUR PRAYERS” All sing 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 

 
TEXT:  Andrew Reed (1787-1862), alt.  MUSIC:  Melody Johann Crüger (1598-1662) 

 

 
Anthem: O LORD INCREASE MY FAITH - Orlando Gibbons (1583-1625)  Sung by the Choir 
 

Lord, increase my faith, strengthen me and confirm me in thy true faith, endue me with 
wisdom, charity, chastity and patience in all my adversity. Sweet Jesus, say Amen. 

 
Prayer after Communion Please stand  
 
 
 
 
 

Priest: Almighty God, may we who have been strengthened by this Eucharist remain in your 
steadfast love, and show in our lives the saving mystery that we celebrate.  This we 
ask in the name of Jesus Christ the Lord.   

All:  Amen. 
   

Priest: Glory to God  
All: whose power working in us can do infinitely more than we can ask or imagine. 

Glory to God from generation to generation, in the Church and in Christ Jesus 

for ever and ever. Amen. 
 
 

The Blessing  
 
 

Announcements Please be seated 
 
 



5. Re joice- in glo rious- hope! Je sus,- the Judge shall come, and
4. He sits at God's right hand till all his foes sub mit,- and
3. His king dom- cannot fail; he rules o'er earth and hea ven;- the
2. Je sus- the Sa vior- reigns, the God of truth and love; when
1. Re joice,- the Lord is King! Your Lord and King a dore;- re-

             

take his ser vants- up to their e ter- nal- home: We soon shall
bow to his com mand,- and fall be neath- his feet: Lift up your
keys of earth and hell are to our Je sus- given. Lift up your
he had purged our stains, he took his seat a bove.- Lift up your
joice,- give thanks and sing, and tri umph- e ver- more.- Lift up your

       
       

hear the arch angel's- voice; the trump of God shall sound, re joice!-
heart, lift up your voice; re joice,- a gain- I say, re joice.-
heart, lift up your voice; re joice,- a gain- I say, re joice.-
heart, lift up your voice; re joice,- a gain- I say, re joice.-
heart, lift up your voice; re joice;- a gain- I say, re joice.-

 
           

Recessional Hymn:  #379 – “REJOICE, THE LORD IS KING” Please stand & sing  
 
 
 

 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

 

 
 
 
 
 

 

 
TEXT:  Charles Wesley (1707-1788).  MUSIC:  John Darwall (1732-1789) 

 

Dismissal 
 

Priest:  Go in peace to love and serve the Lord.  Alleluia! 
People:  Thanks be to God. Alleluia! 
 

Postlude: Prelude in G (BWV 541) - J.S.Bach (1685-1750)  
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Our Motto  

"To know Christ and to make Him known"        "Connaître le Christ et le faire connaître" 
 



 
Our Mission Statement: 

To actively witness to the faith that is given to each of us as we open our hearts and minds 

to God, and to share this wholeheartedly with those who live, work and study in downtown 

Montreal through the transforming love of Jesus and the empowering of the Holy Spirit. 

 
We welcome all visitors and newcomers to our services today.  If you are a visitor, we 

invite you to make yourself known to one of our Greeters or Clergy. 
 

Nous souhaitons la bienvenue aux visiteurs et aux nouveaux venus à nos services 
d’aujourd’hui et nous vous invitons à vous faire connaître auprès d’une des personnes à 

l’accueil ou auprès d’un membre du clergé. 
 

TODAY 
Following the 10:30 a.m. service ... We invite everyone to join us for refreshments.   

 

THIS WEEK 
Monday – Saturday 11:30 a.m. - 1:30 p.m.   Community Lunch   
Wednesday  12:15 p.m. – 1:00 p.m.  Holy Communion (Chancel)  
  1:00 p.m. –   2:00 p.m.  Bible Study (Boardroom)   
Thursday  11:00 a.m. -  2:00 p.m.  Boutique St. Georges (Lower Hall) 
     5:30 p.m.    Choir Practice 
Saturday    9:00 a.m.   Parish Breakfast 
 

 

   

 

 NEXT SUNDAY – OCTOBER 13, 2019 
HARVEST THANKSGIVING  

 

Deuteronomy 26.1-11 / Philippians 4.4-9 / John 6.25-35 
 

   9:00 a.m. Holy Communion (Chapel) 
    Preacher:  The Rev. Dr. Holly Ratcliffe  

   10:30 a.m. Holy Eucharist 
    Preacher:  The Rev. Dr. Holly Ratcliffe  

 
 
 
 
 
 






